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Witold Rudzinski

~Hrabina” na itle twérczosci operowej
Stanistawa Moniuszki

Kto§, kto uwaznie przyglada sie dorobkowi Moniuszki w dziedzinie
opery, na pewno szybko dojdzie do przekonania, Ze istnieje w twor-
czo$ci wielkiego muzyka pewna okre$lona linia zainteresowan. Mozna ja
scharakteryzowaé jako — tematyke spoteczng.

Zauwazyli to niektorzy monografowie Moniuszki. I tak Opienski w swo-
jej monografii o0 Moniuszce podkreslal demokratyzm tworey ,,Halki®, kio-
ry swoje przekonania realizowal przy pomocy ,podobnie jak on mysla-
cych librecistéw*. Niewiadomski za$§ stwierdza, ze u Moniuszki , demo-
kratyczny duch wyciska swe pietno na utworach muzycznych, na ich
koncepcii literackiej, na idei wreszcie gtownego arcydzieta ,Halki“. Ubo-
lewal (!) wszakze, iz w tej ostatniej operze pietno to ,,pod pewnym wzgle-
dem poszio za daleko, w ujemnym dla szlachty kierunku®.

Jesli rzucimy okiem na katalog najwybitniejszych. dziel Moniuszki, ta
linia zainteresowan spolecznych wyraznie sie w nich zarysuje. Bedac
jeszcze mlodziencem, tlumaczy Moniuszko tragedie Delavigne‘a pt. ,,Pa-
ria“, ktéra pod koniec zycia stanie sie jego najukochariszg opera. Utwdr
te®, bedacy protestem przeciwko uciskowi czlowieka przez czlowieka,
przedstawia dramat milosny na tle przeciwienistw spotecznych, ostro wy-
stepujgcych w kastowym ustroju hinduskim. Owoc wieku dojrza-
tego — ,Halka“ powstala ,$wiezo pod wrazeniem wypadkéw 1846 r.°.
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jak pisze Walicki, biograf Moniuszki w pierwszej monografii o nim, wy-
danej w rok po $mierci mistrza. Wprawdzie praca ta, ktéra ukazala sig
w r. 1873 i wyszla spod pidra bliskiego przyjaciela, wprowadzonego do-
skonale w autorska tworczo$sé Moniuszki, byla wielokrotnie cytowana
przez pézniejszych badaczy, traktujacych ja jako powazne zrédio do
dziejéw autora ,Halki“, to jednak od r. 1873 ani razu w druku nie zacy-
towano przytoczonego powyzej zdania, ktére niedwuznacznie wskazuje
na zwigzek pomystu ,Halki* jako opery z wypadkami 1846 r. Doszuki-
wano sie wplywow K. Wi Woycickiego na ,Halke“ (rzecz roznamigtnia-
jaca wptywologéw), nie zwrécono jednak uwagi na $cile polityczng wy-
mowe ,Halki“, na ustosunkowanie sie Moniuszki do problemu c_:hlop-
skiego w Polsce.

Po ,Halce*“ wystapil pelen chwaly kompozytor z ,Flisem* — wzruszaja-
cym tematem ludowym, ktéry w innej skali zostal pézniej podjety przez
Smetane. Potem przyszla ,,Hrabina“ — satyra cieta i dla 6wczesnego spo-
leczenistwa polski€go bolesna, potem , Verbum nobile* — w gruncie rze-
czy tez satyra, jakkolwiek dobrotliwa i u$miechnieta. Dodajmy do tego
fragmenty z ,,Dziadow" (najsilniejsze spolecznie — u Moniuszki nosza
one nazwe ,,Widma*) — wiele pie$ni o bardza ostrym akcencie spolecz-
nym: to sg fakty, ktére wyznaczajg generalng linie zainteresowan spo-
tecznych Moniuszki!

Jest rzeczy ciekawsg, skad u Moniuszki ptynely te zainteresowania. Roz-
powszechniony bowiem poglad na jego osobowos$¢, traktowal wielkiego
muzyka jako raczej drugorzedng inteligencje, jako hreczkosieja i organi-
ste bez jakiego$ ambitnego programu artystycznego.

Przede wszystkim przyczynilo sie do jego postawy spotecznej Srodowisko,
w ktérym sie wychowal. Moniuszko byl w dziecifistwie i wezesnej mlo-
dosci ksztalcony nie tyle przez ojca, poczciwego, ale dosyé ograniczonego
czlowieka, ile przez stryjow. Jeden z nich, mieszkajac w zapadej wiosce
w Minszczyznie, urzadzal czeste przedstawienia teatru amatorskiego, na
ktére spraszal nie tylko okoliczng szlachte, ale i chlopéw, a wszystkich
swoich gosci sadzal do jednego stotu. Inny — byt doktorem dwéch fa-
kultetéw, wizytatorem szkét za czaséw kuratorstwa Adama Czartory-
skiego, wybitnym uczonym, $wiatltym i postepowym czlowiekiem. Po nix:q
Moniuszko oddziedziczy! olbrzymia biblioteke, przewaznie przyrodnicza,
oraz zainteresowania ogélne, ktére wyrazily sie w jego statej lekturze.
A wspélcze$ni podkreflaja, ze oczytany byl znakomicie, zwlaszcza jesli
chodzi o filozofie i przyrode! — Wreszcie trzeci ze stryjéw, Dominik Mo-
niuszko by! nie tylko glosicielem haset demokratycznych; ale ich czym-
nym realizatorem. Podzielil swéj majatek pomiedzy chtopéw, osadzil ich
na osobnych folwarkach, zaloZy! dwie szkoly, naklonil wieSniakéw do
posylania dzieci do tych szkél, zaopatrzy! je w biblioteki, sprowadzit le-
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karzy. Na kilka lat przed $mierciag Dominika (1848 r.) rzad rosyjski zam-
knat obie szkoly,

Oto atmosfera, w jakiej zyl! Moniuszko w latach dziecinstwa i weczesnej
milodosci.

Drugim powodem rozwiniecia sie jego zmystu spolecznego byla — jak
wspomnieliSmy wyzej — bardzo obfita i zywa lektura; Moniuszko czy-
tal wiele, z prasa krajowa zaznajamial sie natychmiast po jej dotarciu do
Wilna, goraco propagowal ,Biblioteke Warszawska'; mamy nieraz w jego
zyciu dowody szybkiej reakeji na dzieta, ktore dopiero po latach zdoby-
wajg niejaka renome.

Wreszcie trzecim czynnikiem sprzyjajacym procesowi uspolecznienia sie
kompozytora byt dobdér przyjaciol, najblizszego Srodowiska, z jakim naj-
chetniej utrzymywat kontakt. Znajdowali sie w nim ludzie tacy, jak Bo-
noldi, doskonaty Spiewak, Wtoch, ktory sie spolszezyl, wzigl czynny udzial
w powstaniu styczniowym, skazany na $mieré uciekl z wiezienia, by po-
tem we Francji zgina¢ na barykadach Komuny (rostrzelali go Wersal-
czycy); Wilodzimierz Wolski, milody, namietny poeta-spotecznik, jeden
z filaréw cyganerii warszawskiej, autor bardzo agresywnych poematdw,
wspotwoérca ,Halki“; Adam Plug, nieublaganie walczacy o wyzwolenie
chiopa z jarzma feudalnego i wielu innych.

Wspélczeéni doskonale orientowalj sie w spolecznych zainteresowaniach
Moniuszki, w jego przekonaniach i kierunku tworezosci. Charakte-
rystycznym przykiladem jest tu zachowanie sie Sikorskiego, dobrze wy-
ksztalconego muzyka, redaktora zastuzonego .Ruchu Muzycznego“ z lat
1857—1861 i ,Pamietnika Muzycznrego i Teatralnego® (1862).
Biografowie przywiazuja wielka wage do przyjazni Sikorskiego i Mo-
niuszki, a nawet przypisuja Sikorskiemu zasluge wystawienia ,Halki"
na scenie warszawskiej. Sg wszakze dosy¢ powazne powody, aby sadzi¢,
ze Sikorski nie czynit takich staran. Przeciwnie! Bardzo go razila ,nie-
patriotyczna" tematyka opery. Dal temu wyraz w swojej obszernej i nie-
réwntej recenzji z premiery warszawskiej. Najpierw probowat udowod-
nié (w sprzecznosci zreszta z samym soba), ze tres¢ ,Halki” nie jest ty-
powym zjawiskiem spolecznym, tylko indywidualna tragedig, nastepnie
przyznal jednak, Ze spoleczna tendencja opery byla zasadnicza przeszko-
da do wystawienia jej na scenie warszawskiej. Po ,Halce* pochwalil
»Flisa“, ale gdy zobaczyl, ze Moniuszko ze swojej zasadniczej Iinii nie
ustepuje, bardzo sie zaciagl i przy najblizszej okaz]i ostro go zaatakowal.
Okazja ta stala sie ,,Hrabina". Jeden tylko raz byt Sikorski w pelni z Mo-
niuszki zadowolony, wtedy mianowicie, gdy ujrzal ,Verbum nobile“.
Ironia jednak chciala, ze nie dostrzegl! w tej pogodnej sielance dosy¢ zja-
dliwej satyry wtasnie — na ,szlacheckie slowo®, ktore tak tatwo jest
obejs¢é formalnymi sposobami.
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Jak juz powiedzieliSmy, ,,Hrabina* stanowi powazne ogniwo w serii utwo-
réw Moniuszki o tematyce spolecznej. Autorem libretta byl Wiodzimierz
Wolski, ten sam, ktoéry juz raz przyczynil si¢ do trimmfu Moniuszki
w ,Halee*. Tyle rozpowszechniony ile niestuszny poglad na ,cyganeris
warszawska”, romantyczna grupe artystow z lat czterdziestych ubiegiogo
stulecia, przedstawial ja jako gromadke nierobéw, nudzacych sig¢ pani-
czykow, ekstrawaganiow, arlystycznych niedojdow. Heakceyina krylyka
tym lekcewazeniem powaznego ruchu artystycznego o silnej podbudowie
spolecznej, zwigzanego z najswiatlejszymi ludzmi owych czasow (Kamien-
ekim i Dembowskim), na dziesigtki lat zaciemnila jego prawdziwe zna-
czenie.

Zacytuimy slowa, ktore na temat zalozen 1 pracy swej grupy wypo-
wicdzial Roman Zmorski, jeden z przywodeow cyganerii: aStworzuc
jednak nowa obok dawnej literature byto niepodobienstwem dla mndstwa
nieprzyjaznych a silnych okolicznos$ci. W imieniu wolnosci i ludu walka
szta dorywezo tylko i miestale, walczqcy bowiem pod tym sztandarem
miatl przeciwko sobie zarazem zawistnych literatéw z rzemiosia, cenzire
(z ktéra sie tgezyli) i policje tajna. Pricz wiee rozpierzchnionych tu i 6w-
dzie w druku pism, starano sie krqzqeymi w rekopisach dzielami i Zy-
wym stowem zelektryzowaé masy i tworzyé opinig — skutkiem tez czego
powstala ona wkrétce silna, stanowcza republikanska, a w polowie 1843 r.
data znakomitej potegi znaki'. .

W grupie mlodych rewolucjonistow najskrajniejszg pozycig zajmowai
Wlodzimierz Wolski. Podkre$li¢ naleiy, ze byl on jednym z naimuzykal-
niejszych czlonkéw grupy, a byli to ludzie o duzej kulturze muzycznel!
Napisa} m. in. jeden z pigkniejszych poematéw o Chopinie

Pomysl napisania ,,Hrabiny" powstal w r. 1859. Moniuszko od reku by!
przodujacym kompozytorem polskim. ., Halka®, wystawiona w Warsza-
wie (1 stycznia 1858 r.) byla wielkim triumfem, jej stawa szybko roznio-
sla sie po Polsce, wies¢ o niej dotarta réwniez za granicg — pisano o niej
i méwiono w Rosji, Czechach, Niemczech. Dluzsza podroz za granicg
(przez Krakéw do Niemiec i Francji) stata si¢ dla Moniuszki powazna
podnieta tworczg. Wystawlony we wrzegniu 1858 r. ,Flis“ zostal przyjely
bardzo cieplo. Moniuszko byl w pelni sit twérczych i w okresie pelnego
powodzenia. Wtedy wlasnie zwrécit sie do Wolskiego o nowe libretio
operowe.

Na zadanie kompozytora mial to byé¢ .obraz ubiegiej doby, ktoéra ze-
wnetrznie przystrajala si¢ w rokoko niestylowe, ale miata aspiracje stylu,
a wewnetrznie oddawala sie zbytkowi i zabawie, lecz niosta daning krwi
w legionach, ktére przyniosty nad Wisle nowe tradycje i poczqtki stylu
empire”“. — Tak tlumaczy! zamierzenia autor libretta. Nie wolno za-
pominaé, ze wykonanie tego projektu nie bylo latwe! Cenzura bardzo do-
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ciekliwie badala repertuar i jego wykonanie i trzeba bylo niejedna rzecz
zwlaszeza owych legionistow, ukryé bardzo starannie.

Wedlug stow Folinskiego (w matej monografii o Moniuszee) ,Hrabina®
byls pomyélana®jako ..piekna satyra muzyczna na ponizajacyg role, jaka
wowcezas czqsé spoleczenstwa z epoki ,,pod Blachy" odgrywala... Tresé
tej sztuki oparta na podwalinie sprzecznosci i rozdzwigkéw usposobien
wriszych warstw spoleczenstwa sprzed czasow Ksigstwa Warssawskiego,
z ktoryeh jedna poddawala sie modzie i zwyczajom paryskim, w stosun-
kach zaf towarzyskich posiugiwala sie mowa francusks, a druga, mniej
liczna. pilnie przestrzegala staropcelskich zwyeczajéw i obyczaiow — dala
Moentuszee pole do roznorodnej charakterysiyki bohaterdw sceniczaych...
Niemal jednoczednie z wystawieniem tej opery, rozpoczely sie w Warsza-
wie manifestacjie polityczne, zakoniczone powstaniem zbrojnym w caivm
kraju. ktore Moniuszke od spraw muzycznych odciggnigto”.

I znow ,tradycja“, ktora typowy dramat spoleczny, ,Halke”, probowala
okreslic iako tragedie wyltacznie osobisty, usilowata z ,Hrabmy* zrobié
siragedie rozdartej spodnicy™. A chodzilo przeciez w tym utworze o rze-
czy wazne, dla wspdiczesnych aktualne. Wynika to z recenzji pisanvch
po premierze.

Jalki byl stosunek samego Moniuszki do libretta i jego myéli przewod-
niej, Swiadezg slowa Dziadulewicza, przyjaciela autora ,Hrabiny", ktory
pizal: .Nad librettern ,Hrabiny' zawsze sie Moniuszko unosii i ze wszy-
stkich librett polskich ,Hrabine" najwyzej cenil. Jednakze zaden utwor
w wysiawieniu go na widok publiczny nie przyczynil Moniuszce tyiu
zgryzot i zmartwien, co wystawienie ,Hrabiny". Moniuszko martwigc
sie, a nie iubige przed kimkolwiek wynurzyé swéj zal i boleéé, (tak!) tylko
thumige wszystko w sobie, rozchorowal sie na Zéltaczke tak silnie, ze
omal zycia nie posiradal.

Opery stawiall spiewacy i rezyser, dckuczala genzura, niemalo tez klo-
potéw mial Moniuszko z Wolskim, ktorego cyganski tryb zycia nie po-
zwalal go mie¢ na kazde zawolanie dla potrzeb kompozytora Jednak pra-
ca posuwata sie szybko naprzod. W listopadzie 1359 r. wszysiko bylo go-
towe, przystapiono do préb.

Pierwotnie premiera miala sie odbyé w dzien Nowego Roku — tradycyj-
ny dzien premier moniuszkowskich, Jednak niedomagania kompozytora
— jakas choroba. moze wlasnie ta zéltaczka, o ktérej wspomina Dziadu-
lewigz, opOinity termin lak, ze ,Hrabina“ po raz pierwszy wykonana zo-
stata 7 lutego 1860 r. w Tealrze Wiclkim w Warszawie pod dyrekcja sa-
mego tworcy.

Jaka byla recakeja publicznosel, latwo wyceylaé ze sprawozdania Jozefa
Keniga, z dnia 8 lutego 1360 r., zamieszczonego w ,Gazecie Warszaw-
skiej* (nb. Kenig by! w swoim czasie autorem niezmiernie sumiennego
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i cennego rozbioru ,Halki"). Pisze on: ,Piekny to byl dzien wczorajszy
dla Moniuszki. Wynagrodzono go w cze$ci przynajmniej za prace, za
wszystkie trudy, jakie od kilkunastu miesiecy przechodzit. ,Hrabina®,
owo wypieszczone dziecko imaginacji kompozytora, przyjeta zostata z za-
patem prawie wiekszym jak ,,Halka" przy pierwszym jej na $wiat war-
szawski wystapieniu. Prawda, ze droge do serca publiczno$ci miata juz
bardzo utorowana. ,Halka“ i ,Flis*“ — zacne jej rodzenstwo — recza, ze
2z dobrego domu pochodzi, wiec zapal byl wielki. Moniuszko na wejsciu
ledwo sie pokazal w ciemnych drzwiach orkiestrowych, powilany salwa
oklaskow i doprowadzony przez cata droge do dyrektorskiej estrady, pieé
minut musiat sie jeszcze klania¢ przy pulpicie. Takie powitanie juz dobrag
wrézba byto dla ,Hrabiny*... Trzeba znaé nieco serca autoréw, zwlaszcza
autoréw z prawdziwym, takim talentem, by wiedzie¢, ile tam pomiescié
sie moze watpienia o sobie... Chociaz opera lekka, z muzyka niezmiernej
przystepnosei... takie tam jednak sg pieknosci... ze trzeba sie w nich ro-
zejrze¢ dobrze, policzyé je, zamaskowaé. Niepodobna, bysmy dzi§ da-
wali krvtyczne przeglady pracy Moniuszki.. Wrécimy do tego wszy-
stkiego raz jeszcze. Dzi§ wspominamy o przegrywce poprzedzajgcej akt
trzeci: jest to odrebne orkiestrowe arcydzielo, sielanka kilkudziesiecio-
taktowa, sielanka nasza, w ktérej polonezowe tempo przebija w cudnym
$piewie wiolonczelowym, zdajgcym sie nam moéwié o owych myslach i za-
bawach w one lata.. wsr6d cichej wsi litewskiej. Nie pamietamy, by
w naszym teatrze kiedykolwiek przyjeto z takim zapalem czysto orkie-
strowy ustep. Kazdy zalowal, Zze nie usluchano piorunujgcego wotania
o powtoérzenie i zdaje sie nam, ze tej przegrywki dyrektor nie unikniel.*

15 lutego 1860 wystgpil z obszerna recenzja Joézef Sikorski, zamieszcza-
jac jg — jak zwykle — w ,,Ruchu Muzycznym® (Nr 7): ,,Wiec dramat be-
dzie satyra... pomys$leliSmy sobie. Tak tez jest istotnie. ,,Hrabina® p. Wol-
skiego to bogata wdowka, upedzajaca sie za hotdami, choéby je ubiorem
nawet zyskiwa¢ przyszlo; i owszem! takie holdy zdaja sie byé¢ jej najmil-
sze, jak wnosi¢é mozna z monologu, a raczej ody do sukni $wiezo przez

yLazarowiczowa'’ wykonczonej. Kto byla ta Lazarowiczowa? Domys$la--

cie sig, pigkne panie: a widzicie zarazem, Ze z opery w mowie bedacej,
mozna sie co$§ historii nauczy¢, dowiedzie¢ sie¢ np., Ze na poczatku bie-
zgcego stulecia byta w Warszawie niejaka pani de Vauban, krélowa catej
sosjety.. Nadto tam dowiedzie¢ sie moze, kto by nie wiedzial jeszcze, ze
W Warszawie byta stynna Blacha (dom obok zamku, krélewskim zwa-
nego) gdzie mieszkal korowod (!) 6wczesnego spoteczenstwa (przemil-
czany oglednie)?) — do ktérego zapewne odnosi sie wyrazenie: Herkules

1) Kenig jest tu w jawnej sprzeczno$ci z tym, co méwi o wykonaniu tego
poloneza na premierze Dziadulewicz — por. nizej.

%) Dopisek Sikorskiego. Chodzi oczywiicie o Ksigcia Jozefa. ,,Korowdd” ma
tu znaczy¢ chyba ,,wodzirej”?
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u nég Omfalii. Dowiedzie¢ sie¢ mozna jeszcze z ,Hrabiny“, ze w owym
czasie fraki, biorgce stanowczo nad zupanami i kontuszami gore, bywaty
najdystyngowniejsze... gdy koloru popielatego itd. Prosze mi pokazaé
wdzieczniejszy sposéb uczenia sie historii. Niezgrabiasz, ktérego pani hra-
bina obiecala wybraé sercem, uszkodzil na niej arcydzielo Lazarowiczo-
wej — suknie, cze$é kostiumu Diany stanowiges, i naturalnie, jak zashi-
zyl, dostat odprawe. W akcie trzecim plocha jejmos$é ponosi kare za zby-
teczne do stroju przywigzanie, bo musi wystuchaé swadzby i oswiadczyn
skierowanych ku innemu przedmiotowi (podkr. Sik.) przez
odepchnigtego w gniewie za rozdarta suknig adoratora.. Sens moralny:
nie gniewajcie sie, o panie, gdy wam kto niechcacy suknie uszkodzi, bo
latwiej o suknie niz o kochanka, szczegolniej takiego, ktéry mestwem na
polu stawy dorobil sie szlif putkownika.. Pan Chorazy to postaé najwy-
datniejsza i odstajgca tym lepiej od blaznigcej sie czeredy, ze na sobie
nosi siréj polski, a w sercu milo§¢ do domowych rzeczy.. Co prawda
wolelibySmy, by nam bez potrzeby nie przypominano roli smutnej i po-
nizajacej, jaka cze$¢ dwezesnego spoleczenstwa odgrywala, tym bardziej,
ze ona z mnoéstwem innych nieprzyjemnych wspomnien sie wigze —
a jako przechodnia, wyjatkowa, nie osobliwie sie przyczynia do pirzedsta-
wienia n asze g o (pokr. Sik.) obyczaju, ale zaprzeczy¢ jej istnienia
nie mozemy.. Pan Wolski wyborny jest w drobiazgach; zycia w nich,
humoru i prawdy mnéstwo — a jezyk sliczny, jedrny, zachwycajacej nie-
raz szczeroty (cho¢ bywa niekiedy zaniedbany). Jest to wszystko procz
dramatu, ktéry wlasnie dlatego, ze pod muzyke przeznaczony, tym do-
kladniejszy byc¢ winien.. Niechby juz raz panowie libreciéci przestali
zlepki ze scen nie nalezacych do siebie uwazaé za dramat pod muzyke
zdatny. (W pracy Wolskiego) widzimy... komedie raczej, tchngeca niekie-
dy mocno farsg, niz libretto do opery.. Pan Moniuszko sumienny jest
muzyk, to wiadomo wszystkim — wiec szedl za dramatem, ile przystato,
i twoérczoscia swa obwieszal jego nagosci, pieeil jego pieknosei, gdzie je
spotkal.. Gdzie ona (ire$¢) ma wiecej stanowczo$ci, tam i kompozytor
kladzie barwy niewatpliwe, np. w muzyce poprzedzajacej podniesienie
zaslony do aktu trzeciego. Jest to polonez, symbol niewatpliwy, przewod-
nia niedwuznaczna, sformulowana przeciez wedlug poje¢ wilasnych kom-
pozytora o charakterze majacych sie zjawié obrazéw... Polonez ten, jeden
z szesciu wydanych niegdy$ w uktadzie fortepianowym w Wilnie, oddany
jest.. samym basom smyczkowym; to pomnaza jego urok, skromnosé,
tesknote®. .

Wiasnie w tych stowach »wolelibySmy, by nam bez potrzeby nie przy-
pominano roli smutnej i ponizajacej, jaka cze§é odwezesnego spoleczen-
stwa odgrywata (ktéra to rola), jako przechodnia, wyjatkowa, nie osobli-
wie sie przyczynia do przedstawienia naszego obyczaju'* — zawarla sie
cala nieche¢ Sikorskiego do tej tematyki, jaka Moniuszko tak uparcie
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w swoich operach podejmowal. Znalazlo to zreszta poézniej, przy okaziji
wverbum nobile” wyraz jeszcze jaskrawszy, gdy Sikorski, pozytywnie
oceniajge opere, jeszeze raz wrocit do bardzo niezyczliwego scharaktery-
zowzania dawniejszych pozveji operowych Moniuszki.

Na historie poloneza przed frzecim aktem ,Hrabiny“ rzuca interesujace
Swiatlo wspomnienie Dziadulewicza, wlozone w usta Moniuszki: ,Ale
co tam —— ale za 1o pierwsze przedstawienie wypadlo supreme co sie zo-
wie... Ostatni akf {ciggnal Moniuszlca) mial sie rozpocza¢ w fen sposob,
ze otwiera sie kurtyna - i Chorgzy z Podczaszym mieli zaczynaé zaraz
swojg scene. Otdéz Troszel, wyborny muzyk i Spiewak.. zawolal: M6
dyrelktorze, czyby to nie decbre bylo, zeby przed podniesieniem kurtyny
orltiesira cho¢ pare akorddw zagrala.. Skonczyla sie proba. Wszyscy sie
rozeszli. Poprosilem tylko o zatrzymanie wiolonczelisty Szablinskiego
i kilku innych czionkéw orkiestry. Polonez z glowy — szybko naszkico-
wany zostal na papierze?) — prébka sie odby'a i na tym koniec. Na dru-
gi dzien pierwsze przedstawienie ,Hrabiny®. Publicznofci w teatrze pel-
niutenko.. Nadchodzi nareszcie ostatni akt.. Zélkowski z Troszlem, nic
nie wiedzac o polonezie, juz sie usadowili za stolikiem i siedza za kur-
tyn:, a tymczasem dziej sie wola Boza! Szablifiski zaczyna graé. Gra,
ale jak gra! Skoficzyl, a mnie sie zdawalo, ze caly teatr wali sie na moia
glowe — tymezasem to byl jeden ogdélny oklask i jeden ogdlny krzyk: bis!
Powtarzamy raz drugi, powtarzamy trzeci i czwarty. Nareszcie kurtyna
sie otwiera i Zotkowski wola: ,,M6j Chorazy, ot siuprvza!, gdvby tak
i dia nas zagraé cheieli! Mily Bo#e, c¢o sie fo nie dzialo, zagraliSmy je-
szeze raz',

Tyle o . Hrabinie” i jej stosunku do innych oper Moniuszki. Obok ., Halki",
Strasznegoe dworu”, [ Flisa" jest to perta polskiej muzyki operoweij, jak
wszystkie dziela Moniusziki pociggnieta przez reakcyjng krytyke poko-
stem niezrozumienia, tendencyjnych wykrzywien, zlekcewazenia istotnej
iresci. Dlatego czas byl najwyzszy., by zmienié ,tradycyiny* niechetny
stosunck do ,Hrabiny", przywréci¢é mnalezyte znaczenie i blask jedynej
iak dotad polskiej operze o Warsawie

WITOLD RUDZINSKI

Ty W istocie poloviez ten byt nagisany od dawna w wersji forteplanowej,
chodzi tv o zinstrumentowarnie ge.

M —— . — — ———————

Hrabina” na naszej scenie

Inscenizacie ,Hrabiny® na naszej scenie nie idzie po linii inscenizacji
Leona Schillera. Koncepcja Schillera — jakkolwiek stanowi powainy
wkiacd w nowe odcezytanie tej pieknej a dawniej niestusznie pomijanej
przez teatry opery Moniuszki — zgodnym zdaniem krytyki posunela sie
:a daleko przede wszystkim przez obeigzenie tego pelnego lekkodcei i hu-
moru dzieta dopowiedzeniami, wprowad=enie nowych postaci, rozbudowa-
nie scen dialogowych i uzupelnienie ich wstawkami inscenizatora. Zmie-
nialo to w pewnym stopniu charakier dziela Moniuszki, nie harmonizo-
walo z tym gatunkiem, jaki ,,Hrabino® jako opera komiczna reprezentuje,
zachwiana zostala réwnowagae miedzy slowem méwionym a muzyka
i $pilewem.

LJHrabina® ukazuje sie na naszej scenie w ksztefcie w stosunku do
oryginalu nejbardziej wiernym. Wierno§¢ ta ma swoje uzasadnienie.
Nie chodzi tylko o szacunek dla dziela naszego najwiekszego kompozy-
tora operowego. Punktem wyjscia byto tu przede wszystkim przekonanie,
Ze ,Hrabina“ przez swojqg tresé i walory muzyczne w pelni zastuguje
na to, by znaleZé sie w zelaznym repertuarze scen operowych Polski Lu-
dowej. Zawarta w miej satyra obyczajowo-spoleczna, silny ladunek gle-
bokiego, goracego patriotyzmu, okoliczno$ci historyczne, ktére uwarun-
kowaly jej powstanie — wszystko to decyduje o tym, Ze opere te zali-
czamy z dumg do tych dziel, ktére skiadaja sie na postepowe i godne
stalej pamiecci tradycje naszej kultury narodowej.

Spojrzmy tylko, jak opera ta, ktérej akcja toczy sie w pierwszych
latach XIX w. w Warszawie, nawigzuje przez kierunek swojej satyry
do pieknych tradycji tak upolitycznionej komedii polskiej czaséw sta-
nistlawowskich, tej komedii, ktéra za jedno z gtéownych swoich zadan
uwazata walke z kosmopolityzmem ,wyzszych sfer”, = malpowaniem
cudzoziemczyzny, z idacq z tym w parze lekkomySlnoscia w trakto-
waniu spraw narodu, z obojetno$ciq w stosunku do tragicznego fa-
ktu utraty niepodlegtoéci. Jakze dobrze znamy z tej komedii owe hra-
biny, dla ktérych istniaty tylko bale i zabawy, owych szarmanckich i fir-
cykowatych Dzidzich, karciarzy i utracjuszy, ktérzy goniq za latwo zdo-
bytym groszem, owych $wiezo nawrdconych na francuszczyene Podcza-
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szycéw. Byla to jedna z grup grabarzy niepodleglo$ci, pasoiytow, ktdrzy
zawsze bez trudu porozumiewali sie z zaborcami i zawsze sie potem
z nimi umieli pokumaé. Temu Swiatu przeciwstawili Moniuszko i Wolski
Swiat drobnej biednej szlachty, ktora, daleka od sarmatyzmu, reprezen-
towate w tych cieikich dla kraju czasach ducha prawdziwego patrio-
tyzmu, ducha ofiarnej walki o niepodleglosé. Ten Swiat stanowiqa w ope-
rze Chorgzy, Kazimierz, Bronia. Ilez wymowy kryje sie w tym fakcie,
Ze szlachetnego i prostego czlowieka, jakim jest Kazimierz, sprowadza
na manowce lekkiego i pustego zZycia salonowego przedstawicielka war-
szawskiej ,sosjety”, faworytka paltacu pod Blacha, gdzie wéwczas sku-
piato sie Zycie towarzyskie niedawnej stolicy, obojetne na pruskq oku-
pacje, ne tragiczng wprawdzie w swej bezcelowodci, ale bohaterskq wal-

Karcl Gajewski: dekoracja do I aktu ,Hrabiny" (makieta)

ke ,legiow polskich®, ktére krwigq swojg na wszystkich polach euro-
pejskich i pozaeuropejskich bitew dokumentowaly wiare w te, ,,co nie
zgineta*®.

Gdy ogladamy ,Hrabine”, niesposéb oprzeé sie wraieniu, ze w dziele
tym Zyjq jakies odblaski ,Pana Tadeusza“. Jak tam w obrazie Zycia
wecichej wsi litewskiej, tak i tutej czujemy 2ywy nurt historii, istotny
zwiqzek ze sprawg dla loséw marodu najwazniejsza — z walka o wy-
zwolenie. Tam konflikt mitosny rozgrywa sie miedzy Telimeng. Tadeu-
szem i Zosiq — tu miedzy postaciami, modelowanymi w tym samym
duchu, miedzy Hrabing, Kazimierzem i Bronia. Analogii moglibysmy
tu wysnué wiele. Wszystkie one Swiadczq, ze dzialat tu wspanialy. czar
wielkiego Mickiewiczowego poematu. Ten sam duch tu i tam panuje —
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duch szczerego, ofiarnego patriotyzmu, Zoinierskiej gotowosci, duch umi-
lowania tego, co w dziejach nmarodu bylo wartosciowe i piekne.

A gdy u$wiadomimy sobie, ze ,Hrabina® powstafa w latach na-
brzmiatych wydarzeniami i nastrojami, z ktorych zrodzilo sie powstanie
styczniowe, pojmiemy, jakq olbrzymiq role miato do spelnienia to dzieto
w spoteczenstwie. Warszawa Moniuszki, Warszawa lat sze§édziesigtych
dobrze znala te arystokratyczne salony, gdzie magnateria i rodzaca sig
wielka burzuazia bratale sie z carskq administracja i generalicja, gdzie
wykuwano najhaniebnicjsze programy wspoétpracy z zaboreq, podezas gdy
najlepsi synowie narodu polskiego i rosyjskiego kauli spiski, organi-
zowali zbrojny bunt przeciw carskiej miewoli, przeciw uciskowi i krzy-
wdzie. Ka*da norodowa nuta muzyki tej opery. kazda patrictyczne alu-

Karol Gajewski: dekoracja do II aktu ,Hrabiny“ (makieta)

zja, nawet stréj Choraiego czy Zosi, mundur Kazimierza dzialaly na
patriotyczne uczucic widza, rozpalaly je i hartowaty.

Uderzajace jest, jak ta zamknieta w kregu dwersko-szlacheckiego
$wiata opera daleka jest od pochwaly szlachetczyzny, jak nie ma w niej
nic z uwielbienia dla sarmackiego ,czerepu rubasznego”. Wolski jakby
idgae w $lady Mickiewicza wybral sobie $wiat szlacheckich szaraczkoéw,
ludzi prostych i zwyktuch, a chwalac ich prostote, szlachetnos$é i umito-
wanie ojczyzny — przez postaé Podczaszyca dat wyrainie do zrozumie-
nia, Ze nie zapomina o przywarach i wadach ludzi tej warstwy. Moniu-
szko i Wolski mieli sentyment tylko dla tych ludzi tej klasy, ktérzy nie
zatracili Zotnierskiego ducha, ktérzy zlgezyli sie z narodem w jego wy-
zwoleniczej walce.

Przeglgdajgc materialy wiqzqce sie z narodzinami tej opery, napo-
tykamy na wzmianki, Swiadczqce, ze jej pierwsze dwa akty miaty sie
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rozgrywad jeszcze przed powstaniem Ksiestwa Warszawskiego, w okresie
gdy w Warszawie rzqdzit pruski zaborca, gdy pod sztandarami Napole-
one walczyty legiony. Po linii tych sugestii poszed! Leon Schiller umie-
szezajac akeje tuch dwoéch aktéow gdzie$§ okolo roku 1801. W tej insceni-
zacji chronologia przedstawia sie mieco incczej. Momy rok 1807. Pru-
sacy opuseili jus Warszawe, ks. Jozef Poniatorwski jest juz ,,Herkulesem®,
kitory dzierzy wladze w mlodym Ksiestwie Warszawskim i organizuje
armie, nie zerwawszy jeszeze catkowicie z downym trybem Zycia, ktory
symbolizuje wymownie peni de Vauban, owa Omfalia, kitdra opetala
przuszlego bohatera spod Raszyne i Lipska. W salonach Hrabiny z‘ycié
toczy sie jednak starym trybem wérdd zabaw i rozgrywek. Totez zja-
wienie sie w II akcie ksiecia Jozefa ma swoje znaczenie. Bioracy udzial

Karol Gajewski: dekoracja do III aktu ,Hrabiny" (makieta)

2 organizowanej przez Dzidziego muskaradzie Kazimierz tym silniej zdaje
sobie sprawe, Ze znalazl sie w felscywei pozycji, Ze salon Hrabiny to
nie mieisce dla niego.

Stosownie do wskazéwki libretta akcja III aktu dzieje sie w kilka
lat péiniej. A zatem mamy wcezesna jesien roku 1812, tego samego roku,
ktérego wiosne w tak porywajgcych stowach opiewa Mickiewicz na wste-
pie do XII ksiegi swojej niesmiertelnei epopei

O roku 6w! kto ciebie widzia! w naszym kraju!
Ciebie lud zowie dotqd rokiem urodzaju,

A zZolnierz rokiem wojny; dotqd lubig starzy

O tobie bajaé, dotad piesn o tobie marzy.

Z dawna byles niebieskim oznajmiony cudem

I poprzedzony glucha wiedciq miedzy ludem...
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Konie, ludzie armaty, orty dniem i nocq

Plyng; na niebie gorqg tu i 6wdzie luny,

Ziemia drzy, stychaé, bijag stronami pioruny...
Bitwa! Gdzie? W ktérej stronie? pytajq mlodzievice,
Chwytajq browi; kobiety wznosza w mniebo rece;
Wszyscy pewni zwyciestwa, wolajg ze lzami:
.B6g jest z Napoleonem, Napoleon z nami!“

Kazimierz, ktéry po latach wojennych truddéw zjawia sie w rodzin-

wmych stronach, niedlugi bedzie mial tu popas. Péjdzie wraz z innymi za

sztandarem ztudnych nadziei na pdinoc w przekonaniu, e sluzqe Napo-
leonowi — stusy Polsce, sprawie jej niepodlegloci. Tiymczasem jednak
wszyscy 2yja jeszeze nedziejqg wolnodei Finat opery, podobnie jak final
~Pana Tadeusza®, ofwietlony jest blaskami tej nadziei. I zdeje sie mnie-
przypadkowo tytul XII ksiegi tego poematu — ,Kochajmy sie* — po-
wtarza sie w ostatnich slowach opery

JHrabina®, opera pelna lekkoéei, humoru i wdzieku, dzi§ po latach
blisko stu od swego powstania przemawia do nas nadal przede wszystkim
=woin szezerym i gorocym potriotyzmem.
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TRESC LIBRETTA

AKT I

Dzidzi, fircyk, sfrancuzialy ,lew salonéw‘, organizuje w domu Hra-
biny, mtodej i bogatej wdowki, wielki wieczor maskaradowy ze scenami
baletowymi. Nalezy do licznego grona wielbicieli Hrabiny i... jej majatku,
gdyZ sam jest juz goly jak Swiety turecki. Poniewaz konkury te sa jednak
kosztowne, sprowadza sobie do Warszawy wuja, Podczaszyca, ktérego
przybiera w francuski frak i wcigga w program dzisiejszej zabawy, wy-
znaczywszy mu role Neptuna. Wiejski szlachciura nie tego czuje sie
w swofej nowej skorze i nie bardzo sie jeszcze orientuje w tym, ze
siostrzeniec chee go po prostu naciagnaé na ,,dukacikéw najmniej setke®.
Dzidzi schlebia mu jak moze, wmawia w niego, Ze rola Neptuna jest nie-
slychanie wazna, a w dedatku zacheca go — jako ze Podczaszyc jest sta-
rym kawalerem — do konkuréw o reke¢ pieknej Broni, ktora przyjechala
ze wsi i znajduje sie na czas warszawskiego karnawatu pod opieka Hra-
biny. Sensacja wieczoru u Hrabiny bedzie udzial w nim ks. Jozefa Po-
niatowskitgo i pani Vauban wraz z kwiatem towarzystwa bywajgcego
w patacu pod Blacha.

Zabiegi Dzidziego wokol Podczaszyca przerywa zjawienie sie kontu-
szowego szlachcica, w ktérym pan Walenty z Kociej Woli (Podczasyc)
poznaje swojego bliskiego sgsiada, dziadka i opiekuna Broni — Chorg-
zego. Chorazy przyby! do Warszawy wiedziony i tesknota za wnuczksg,
i zapewne z checi zapoznania sie¢ z bliska z waznymi wydarzeniami poli-
tycznymi (pobyt Napoleona, powstanie Ksiestwa Warszawskiego, tworze-
nie armii). Chorgzy dziwi sie¢ przemianie Podczaszyca, a w jeszcze wiek-
sze zdumienie wprawia go wiadomosé, ze pan Waletny my$li o jakiej$
Zeniaczce na stare lata. OczywiScie Chorazemu ani na my$l nie przy-
chodzi, zeby celem konkuréw Podczaszyca miala byé Bronia. Posadza
go o smalenie cholewek do Hrabiny, kolo ktérej wsréd czeredy konku-
rentéw kreci sie takze Kazimierz.

Chorazy spotyka sie z Bronig. Zauwaza dziwny smutek wnuczki.
Bronia zapytana o powd6d tego smutku tlumaczy go tesknotg za wsig
i domem rodzinnym:

Spiew Broni
(akt I, scena 7)
Ach, dziaduniu — w blasku catym

i w przepychu $wietnych sal
Zal mi ciszy w dworku bialym,
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w alkierzyku kwiatkéw zal!
Zal koscidtka, na glos dzwonka,
Gdy sie lud gromadzi tak,
Mogit dwojga, drzew i stonka,
I dziadunia tutaj brak.

Gdybyz na skinienie moje
Wypadt nagle taki sqd:

Masz bogactwa, bierz jak swoje,
Lecz na zawsze wyjedz stad —
Bogactw ani bym nie tknela,
Ale, jak mnie dziadziu znasz,
Zaraz ptaszkiem bym frunela,
Gdzie ten bialy dworek nasz.

Bo gdzie $wietnych baléw krocie,
Stroje, tafice, zarty, $miech,
Samej jednej mnie sierocie,
Dziadziu, smutno poéréd mnich.
Wrzawa mieraz mnie okoli,

A ja tak plakatabym.

Jest sie nas$miaé z kim dowoli,
Lecz zaptakaé nie ma 2z kim.

Chorazy nie da sie jednak oszukaé. Zmieszanie Broni na dzwiek
imienia Kazimierza budzi w nim podejrzenie. Ucieczka Broni na widok
wechodzacego Kazimierza utwierdza go w tym podejrzeniu. Ale i Kazi-
mierz jest niewesoty. Na pytanie Chorazego odpowiada wykretnie. Wy-
stluchawszy my$liwskiej recepty Chorazego na wszelkie smutki i troski,
zostaje sam. Teraz odkrywa przyczyne swojego stanu. Jest nig nieod-
wzajemniona mito§é do Hrabiny, ktorej asystuje, podczas gdy

Tam bracia, tam Swieta

Powinno$é mnie wota.

A mnie tu wigze niepewno$é przekleta,
Ja sie tu drecze rozpaczaq

U stép szatana czy tez aniola?

Spiew Kazimierza
(akt I, scena 9)

Od twojej woli, by z niepokoju,

Aby z waqtpienia co w sercu boli,

Blysto mi szczedcie w Swietlanym zdroju,
Od twojej woli, od twojej woli.

Czyli c¢i rozpacz moja potrzebna,

Ciaqgte meczarnie, czy cie zachwyca?
Zamiast mi §wieci¢ jok gwiazda srebrna,
Ty$ tylko burzy wecigz blyskawicq.




Wiec juz miech lepiej burza zawyje,
Marzen uroki nieckaj obali,

I niech od razu gorycz wypije,
Ktora mi serce krwawi i pali.

Moze teZ szczerze choé w owej chwili
O mnie podumasz z zalosnym czolem
I Twéj Stréz-Aniol skrzydia pochyli —
Wuirzy ci z oczu smutnym aniolem.

O, rozpacz jeszcze bluénié gotowa,
Serce w niej Zuli sie mimo woli.
By je ukcié — dosé tylko stowa,

A wszak to stowo od twojej woli.

Hrabinie Kazimierz nie jest obojetny, ale razi jg jego brak manier,
jego obcos¢ w tyim Swiecie, ktéory ja otacza. Zwigzek z Kazimierzem
oznaczalby zerwanie z dotychczasowym zyciem, ale straci¢ tego adora-
tora tez by nie chciala. Trzyma go wiec przy sobie obietnicami przy-
szlych iask. Nadzieje te, cho¢ bardzo mgliste, uszcze§liwiajg Kazimierza
i kazg mu czeka¢,

Wieczorny bal sie zbliza. Hrabinie przynosza nowg wspanialg suknie.
Jej otoczenie — z Dzidzim na czele — rozplywa sie w zachwytach nad
tym cudem sziuki krawieckiej. Tylko Kazimierz, Chorgzy i Bronia nie
dziela ogolnego nastroju. Bronia z zalem patrzy na Kazimierza, ktéry
zzyma sie na zgraje otaczajgca Hrabine. Kazimierzowi smutek Broni tez
nie jest pbojeiny, laczy ich przeciez przyjazn od dziecinstwa. Wesolo$é
towamgystwa Hrabiny rosnie, gdy do salonu wpada Podczaszyc w stroju
przeznaczonym do wystepu w balecie. Wszyscy Spieszg na generalng pré-
be baletu. Na scenie pozostaja zadumani o swoich sprawach Kazimierz
i Bronia

A KT I

W sali balowej préoba za chwile sig rozpocznie, Hrabina jest juz
w swojej niezwyklej sukni, przygotowana do roli bogini Diany. W duszy
jej budza sie jednak pewne refleksje, ale wciaz jeszcze gbére bierze nad
nimi préznos¢ Swiatowej, nawyklej do hotdow damy:

Recitativo i $piew Hrabiny
(akt II, scena 2)

Sukmnio, co§ mie tak ubrala,

Jakby posgg w greckim siylu,

Holdy tylu, zawisé tylu

Bede, bede dzi§ widziala.

Suknio moja! Dzieki tobie

Od dzi$§ dnia w najpierwszych rzedzie
Salon méj ton dawac¢ bedzie,

Co chce, to w sosjecie zrobie.

W takim wirze — ach to nic
Styszeé holdu ciche stowo,

Lecz wirdd strojnych, pieknych lic
Wdzicku, stroju byé krélowa.
Talkie berlo milo niesé,

Czytaé w oczach: czesé jej, czesé!

Sptywa po mnie Diany siroj
Jak wiosenna chmurka biala,
Ale skromny uktad méj,
Jakbym o tym nie wiedziala,
Ze mi niefle w stroju tym,
Ze mi dobrze, picknie w nim.

Ju tén jeden tylko bal

Blasku jeszcze pragne szczerze,

Potem uj§é od miasta w dal

Z tym, co serce go wybierze,

Posréd sielskich marzyé chat,

Ale cze$é niech odda $§wiat.

Domyslamy sie, ze w tych sielskich tesknotach Hrabiny owym wy-
branym jest Kazimierz, ktérego ona nadal omotuje i paralizuje swojg
kokieterig.

Rozpoczynia sig proba. Zebrani podziwiaja balet ,Zefir i Flora®

a nastepnie scene ,Neptuna na Wisle", w ki6rej wystepuje Podczaszye
w roli lrzvmajacege si¢ niepewnie na nogach Neptuna (stale jest pod-
chmielony), drzacego, by nie wypasc z chwieiacego sie rydwanu. Siy-

szymy miedzy dwoma obrazami §piew panny Ewy, przyjaciétki Hrabiny,
a gdy okazuje sig, ze majaca Spiewaé nastepng arie kasztelanka zacho-
rowsala, Kazimierz nieSmialo proponuje, by w tym punkcie programu pro-
si¢ o Spiew Bronie.

Bronla, ktéra w tym towarzystwie czuje sig obco i wyrédznia sie na-
wet strojem, daje sie namdéwié. W scudzoziemczalym salonie rozbrzmie-
wa jei prosta spiewka

Spiewka Broni
fakt II, scena 8)

Szemrze strumyk pod jaworem,
Po kawmykach zwolna $cieka,
Stoi dziewcze przede dworem

I tzy tlumi, i narzeka.

Po toz matka mnie wolata,
Ze przyjechal pan bogaty,
Po to warkocz mi czesata.
Ustroita w Swieine szaty?




1 piescila, i prosila,
,Dziewcze tylko sie zastanow,
Jakie szcze$cie Bog ci zsyla‘.™
Ale co mi tam do panow.

Ja$ mial tylko mezne dlonie,
Wasik, szable, konia, siodlo,
Oczy, w ktorych niebo plonie,
Serce, ktére nie zawiodlo.

Na woijenke, wielki Boze,
PozZegnatam go sptakana,
On tam walczy, zgingl moze,
A mnie swataé¢ chcqg za pana!

Prézno szuka pan sposobu,
Prézno matka do mnie zmierza!
Kocham, kocham i do grobu
Bede wierng dla Zotnierza.

Dzidzi i goscie sg zaskoczeni tym gminnyvm $piewem, ale Hrabina
uwaza, ze piosenka, choé¢ pospolita nie jest zia, wiec wiaczono ja do pro-
gramu. Zachwyvcony Podczaszyce wpada do salonu w niestosownym stroju
Neptuna i wyraza Broni swoj entuzjazm.

Jako nastepny punkt programu cakle towarzystwo wykonuje walca
kotylionowego. Pod koniec tanca Dzidzi nadbiega z wiadomoscig, ze
przyjechali go$cie spod Blachy.

W ogélnym =zamieszaniu, gdy Hrabina chcac wyjs¢é na powitanie
znakomitych gos$ci wybiera sobie za towarzysza Kazimierza — nastepuje
katastrofa. Nienawykly do takich ceremonii Kazimierz przydeptuje §licz-
ng suknie Hrabiny. Suknia rozdziera sie. Goscie sa przerazeni. Hrabina
z gniewem odtrgca Kazimierza, odslaniajgc przed nim i Chorazym cata
swoja proéznosé. Kazimierz jest przygnebiony, ale upokorzenie, jakie go
spotkalo, kaze mu wysnu¢ wniosek, ze nie tutaj jest jego miejsce, ze
»dluzej zosta¢ tu nfe mozna — ublizyloby mi to.“ Bronia serdecznie mu
wspolczuje. To nie uszlo uwagi Podczaszyca, ktory orientuje sie, ze
Bronia kocha Kazimierza. Dzidzi nie posiada sie z rado$ci, uwaza bo-
wiem, ze Hrabina zostala ukarana za obojetno$é wzgledem niego. Zde-
nerwowana Hrabina dostaje ,,spazméw modnych*, a gdy Kazimierz pod-
biega, by jej pomdéc — raz jeszcze odtraca go z gniewem.

AKT III

Uplyneto z géra pie¢ lat. Jesteémy w dworku Chorazego, gdzie nie-
oczekiwanie zjawia sie znoéw ubrany z francuska Podczaszyc. Wywoial
Chorazego z polowania, by mu zakomunikowaé wazng wiadomo$é. Kios
przyby! do niego i zamierza odwiedzi¢ takze dwor Chorazego. Podczaszyc
jest tajemniczy i Chorazy ani rusz nie moze sie od niego dowiedzieé, kto
jest tym niezwyklym gosciem. Domyéla, sie, ze to moze Kazimierz, ale

Podczaszyc zaprzecza. W toku tego przekomarzania sig _Podczaszy.c usl}:'—
gzal odglosy lowéw. Zapragnat wziaé udziat w polowaniu. Chorazy kaze
mu sie przebraé, a sam udaje si¢ do lasu.

Okazuje sie, ze Podczaszyc, ktory zapomnial juz o swoich wystepach
warszawskich i od kilku lat siedzi na wsi, umknal ze swego domv..l przed
Hrabina, ktéra sig¢ tam nagle zjawila. Przebrany juz c_lo po'lowamz? spo-
strzega Bronie i staje sie mimo woli Swiadkiem jej zwierzen. Bronia na-
dal kocha Kazimierza i teskni za nim.

SPIEW BRONI
(akt III, scena 4)

Gdy mi kto§ z boku
Wspomni Kaimierza,
t.ez nagle w oku
Potok uderza,
Dziadzio potaje,

Ze plakaé grzech,
Serce sie kraje,

Gdy udam $miech. £

Naj$wietszej Panny
Takem prosila,

Od ciezkiej rany
By go chronila,
Aby nie zgingl,
Gdzie krwawy béj,
By nam zastynat
Najdrozszy moj.

Lecz je$li kiedy

Do nas za$wita,

Wszystko mi wtedy
Rajem zakwita,

Choéby byl dla mnie
Zimny jak glaz,

Doéé — mniechaj na mnie
Spojrzy choé raz.

Najéwietszej Matki
Blagam sierota,

Zal nieustanny
Sercem mym miota.
Boles$nie smuci
Mnie krwawy bdij,
Ach, czy on wrdci,
Najdrozszy ‘méj,
Tam taki straszny
Krwawy béj.

———————|
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Wzruszony tymi zwierzeniami Broni Podczaszyc, postanawia sobie.
ze gdy tylko Kazimierz powréci, on juz postara sig o to, by dawny wiel~
biciel Hrabiny zakochal sie¢ w Broni

Nagle spostrzega przez okno zajezdzajacg przed dwoér jego konmi
Hrabine. Umyka przed nig na polowanie. Hrabina zjawia sig w towa-
rzystwie zaaferowanego Dzidziego, ktory zaniepokoil sie jej nagla eska-
pada w te zapadle strony, tym bardziej ze Hrabina wyjazd ten przed
nim zataila,

Ale przed nami Hrabina nie ukrywa celu swojej podrézy. Przyczyna
jej byta wiadomo$é, ktéra otrzymala zapewne od ksiecia Jozefa.

On tu przybywa, wiem niezawodnie,
Jakzem szcze$liwa, ujrze go znéw!
Ach, jak niegodnie jam zawinila,
Takem zgrzeszyla pospiechem stow.
Pierzchlo lat kilka jakby marzenie,
Jak lot motylka, jak teczy znak.
Jam to wspomnienie tzami oblala,
Jam pokochata namictnie tak!

W stolicy nudzi zabawa ptocha,
Wietrznicy modni wzbudzajo $miech.
Kiedy kto kocha i kocha szczerze,
O... nie wybierze 2adnego z nich!
Minal béj krwawy, on wraca przecie
W wawrzynie stawy do swoich stron,
Stabej kobiecie, gdy ja zobaczy —
Ach, on przebaczy, rozgrzeszy on!

Hrabina wybiega do ogrodu, by spoikaé sie z Bronig. Od Dzidziego
dowiadujemy sie tymczasem, ze z dawnego grona adoratoré6w Hrabiny
on jeden tylko zostal na placu. Wiaze z tym duze nadzieje. Zdaje mu
sie, ze Hrabina gwaltem potrzebuje meza. Jest pewien, ze nim w kroétce
zostanie, wiec gotéw jest znie§é wszystkie fochy Hrabiny, zeby ujaé ja
potem krétko, uczynié z niej ,trusiatko i owleczke.

Na odglos tetentu koni wybiega, Do dworu przybywa Kazimierz

Recitativo 1 §piew Kazimierza
(akt III, scena 9)

Rodzinna wioska juz sie u$miecha,

Po latach tylu matke zobacze..

Boze! Jus teraz placze,

Chociaz to obca, sasiedzka strzecha.

Nagle, 2em zginal, wie§é tutej kraqy,
Zacny Chorazy

Jakby swej cérki strzegt jej w chorobie.

A w tych samotnych chwilach goryczy,

Kiedy tza kazda boélu dotknieciem,

s —— —— - e —

Pocieszal matke aniot dziewiczy —
Bronia, co §licznym znatem dziewczeciem...
O zacni ludziel Kiedy niedola,

Wy Jq koilr szczerzej miz krewnt.

O moje lasy, o moje pola,

Gdy do was wracam, coraz mi rzewniej!

Nieraz pos$rdéd zgielku bitwy,
Gdy po strzale padal sirzat,
Jakis cichy gtos modlitwy,

Jek niewiesci przy mnie brzmial,
Jakby mi z rodzinnych stron

Po powietrzu spitywat on!

Lub gdy ognie zapalone,

Przy biwaku wszyscy w $nie,
Jakie$ lico zasmucone

Mknelo przy mnie w marzen mgle.
Cudnych oczu nieba dwa
Zachmurzala rzewna iza.

O, to matki jek slyszalem,
Lecz i inny dZwieczal w nim

I z tym tesknym licem bialym,
Z wielkich oczu blaskiem tym
tqgczyt, zlewal wspomnien mrok
Jeszcze inng twarz i wzrok.

Nie tej proinej zalotnicy,

Co mi nie tkwi w sercu, nie,
Ale byl to tej dziewicy
D#wieczny glos 1 urok lic.
Wszystkie tetna w sercu drzag,
Takbym pragngl ujrzeé jq.

Ale zamiast Broni wchodzi Hrabina, za nig za$§ niedostepny Dzidzi.
Hrabina prosi Kazimierza o darowanie jej urazy, ale Kazimierz chtodno
przyjmuje jej zaloty. Dzidzi ujrzawszy Kazimierza — odkrywa cel eska-
pady Hrabiny. Jest wsciekly. Po chwili nadchodzi Bronia. Ujrzawszy
Hrabine i Kazimierza jest pewna, Ze nie zdola pozyskaé¢ serca Kazimierza.
Ale Kazimierz juz o niej tylko mysli. Zreszta na urode Broni, 'ktoéra
przez te lata dojrzala, nie jest obojetny nawet Dzidzi.

Powracajg mys$liwi, szaraczkowa szlachta okoliczna, sgsiedzi Cho-
razego. Hrabina i Dzidzi wycofujg sie na widok tego tlumu pospolitakéw.
Chorazy wita sie serdecznie z Kazimierzem, ktéry jemu i Broni dzie-
kuje za opieke nad matkg. Powraca Hrabina. Jej zjawienie sie zaskakuje
Chorazego. Podejrzewa zmowe z Kazimierzem. Ale za chwile Podczaszyc
— wierny swoim postanowieniorn — przecina watpliwosci. Podchmie-
liwszy sobie tego, wyglasza wiclky oracje i mimo protestéw onie$mielo-
nego Kazimierza oswiadcza sie w jego imieniu o reke Broni.




- Kazimierz z rads
mym niebie. Hrabina sie | S ' '
boleénie zawiedziona. Za péinn u!wiaﬁomﬂa aeme mﬂm& do

Spiew Hrabiny
(akt III, scena 18)
Zbudzié sie z utudnych snéw,
Sttumié jek, co w sercu wre,
Wracaé wiee samotnie znéw
W modny ttum, w to Zycie czcze.

Za chwilg szalu straszna ofiara,
Za kaprys gniewu — zbyt wielka kfzra,,
Bo kocham, bede kochata go.

Ale zal okazaé mu,

Wstydu izy wylewaé tu o M

Bytby to ponizen kres —

Chyba gniew — lecz nigdy lez‘
Cieszq sie, §miejq sie, raj dla nich Swita,
A dla mnie bole$é gorzko ukryta,
Bo kocham, bede kochala go.

Dumna Hrabina zabiera z sobg wiernego i pewnego juz sukcesu
Dzidziego i mimo serdecznych zaproszen — wyjezdza.

Podczaszye oddycha z ulgg i1 wznosi toast na cze§é miodej pary.
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STANISLAW MONIUSZKO

Hrabina

opera w 3-ch aktach

Libreito napisal

WLODZIMIERZ WOLSKI
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REZYSERIA:
ROMUALD CYGANIK
SCENOGRAFIA:
KAROL GAJEWSKI
CHOREOGRAFIA:

MIKOLAJ KOPINSKI

CHORMISTRZ:
ANDRZEJ SOLLOCH

KONSULTACJA LITERACKA:
ZDZISLAW HIEROWSKI

*



OSOBY:

HRABINA . . . . . . . JADWIGA LACHETOWNA' i KAZIMIERZ
JANINA ROZELOWNA
MARIA VARDI
CHORAZY . . . . . . . KLEMENS CHRABELSKI DZIDZI
; ANTONI MAJAK
STANISLAW WESECKI *
BRONIA. . . . . ., . . KRYSTYNA SZCZEPANSKA *
IZABELA STRZALKOWSKA EWA .
ZOFIA WOJCIECHOWSKA
ROMA WOLINSKA
PODCZASZYC . . . . . . STEFAN DOBIASZ
JAN LUKOWSKI .

SYRENY: JOZEFA BEM.\ WIERA GRABOWSKA. IRENA LIGOCKA. OLGA SZAMBOROWSKA. — PANOWIE. DAMY. GOSCIE, MYSLIWI

ORAZ SLUZBA

BOGDAN PAPROCKI
ZBIGNIEW PLATT
SEAWOMIR ZERDZICKI
STANISLAW BABIS '
EDWARD KLUCZKA
ROMUALD SPYCHALSKI
STEFAN WITENBERG

WIERA GRABOWSKA
IRENA LIGOCEKA*
BARBARA RUDZKA
CLGA SZAMBCROWSKA

Rzecz dzieje sie w poczagtkach XIX w. Akt. T i 1I w Warszawie. akt IIT na wsi. Miedzy drugim a trzecim aktem uplvwa kilka lat.
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OBSADA BALETU W AKCIE II:

ZFFIR I FLORA: Flora — Irena Koszalkowna, Lucyna Sotomska. Irena Cieslikowna. Irena Basiukowna: Zefir — Edmund Nowak.
Boleslaw Bolewicz, Jerzy rukasik;

ORSZAK FLORY: Janina Gajdzianka, Czestawa Dolinska, Irena Paczuska, Halina Czyzowna (I =zespol): Danuta Pigtkowna, Gerda
Goldmanowna. Adria Miesokéwna. Lidia Czompielowna (II zespét)
PORWANIE NIMFY: Nimfa — Leokadia Zienkéwna, Danuta Wasowicz, Irena Cie§likowna; — Faun: Boléstaw Bolewicz, Klemens Nowicki,
Jerzy Rukasik; — Satyry: Edward Bosar. Andrzej Nowak. Henryk Harmak. Jerzy Domagala, Konrad Kudlik. Boguslaw Luckoé. Mieczyslaw
Banaszynski

W walcu kotylionowym: Andrzej Sniezynski.
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MARIA SZLAPAKOWNA
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KIEROWNIK TECHNICZNY:
PIOTR KRAWIEC
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malarskiej szewskiej
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TADEUSZ STANKIEWICZ
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